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        З А К О Н




  САХА ЈРЈСПҐҐБҐЛҐКЭТИН
РЕСПУБЛИКИ САХА (ЯКУТИЯ)  



     С О К У О Н А
О внесении изменений и дополнений в Закон Республики Саха (Якутия)

«О местном референдуме в Республике Саха (Якутия)»
Статья 1

Внести в Закон Республики Саха (Якутия) от 30 марта 2005 года                                  210-З № 423-III «О местном референдуме в Республике Саха (Якутия)» следующие изменения и дополнения: 

1) часть 7 статьи 4 после слов «иностранные граждане,» дополнить словами «за исключением случая, указанного в части 4 статьи 5 настоящего закона,»;

2) часть 7 статьи 6 изложить в следующей редакции: 
«7. Установление иных ограничений для вопросов, выносимых на местный референдум, кроме указанных в пункте 9 статьи 12 Федерального закона «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации», не допускается.»;
3) часть 3 статьи 8 изложить в следующей редакции: 
«3. Для выдвижения инициативы проведения местного референдума и сбора подписей граждан Российской Федерации в ее поддержку образуется инициативная группа по проведению местного референдума. Указанную инициативную группу вправе образовать гражданин или группа граждан Российской Федерации, имеющих право на участие в местном референдуме.
Выдвинуть инициативу проведения местного референдума может также избирательное объединение, иное общественное объединение, устав которого предусматривает участие в выборах и (или) референдумах и которое зарегистрировано в порядке, определенном федеральным законом, на уровне, соответствующем уровню местного референдума, или на более высоком уровне не позднее чем за один год до дня образования инициативной группы по проведению местного референдума. В этом случае руководящий орган этого избирательного объединения, иного общественного объединения либо руководящий орган его регионального отделения или иного структурного подразделения независимо от его численности выступает в качестве инициативной группы по проведению местного референдума.»;

4) статью 10 изложить в следующей редакции:

«Статья 10. Регистрация (учет) участников местного референдума

1. Регистрации (учету) подлежат все участники местного референдума.

2. Регистрация (учет) участников местного референдума, проживающих на территории соответствующего муниципального образования, осуществляется главой местной администрации муниципального района, городского округа. Основанием для регистрации (учета) участников местного референдума на территории муниципального образования является факт нахождения места жительства (в отношении вынужденных переселенцев – факт временного пребывания) участников местного референдума на соответствующей территории. Указанный факт устанавливается на основании сведений, представляемых органами, осуществляющими регистрацию граждан Российской Федерации по месту пребывания и по месту жительства в пределах Российской Федерации.
3. Регистрация (учет) участников местного референдума – военнослужащих, членов их семей, участников местного референдума, проживающих в пределах расположения воинской части, осуществляется командиром воинской части. Основанием для регистрации (учета) данной категории участников местного референдума является факт нахождения их места жительства в пределах расположения воинской части, устанавливаемый на основании сведений, представляемых соответствующей службой воинской части.

4. Органы, осуществляющие регистрацию граждан Российской Федерации по месту пребывания и по месту жительства в пределах Российской Федерации, выдачу и замену документов, удостоверяющих личность гражданина Российской Федерации на территории Российской Федерации, не реже чем один раз в месяц представляют главе местной администрации муниципального района, городского округа сведения о фактах выдачи и замены паспорта гражданина Российской Федерации, регистрации и снятия с регистрационного учета по месту жительства (в отношении вынужденных переселенцев – по месту пребывания) граждан Российской Федерации, выдачи паспорта гражданина Российской Федерации в нарушение установленного порядка с указанием следующих персональных данных гражданина: фамилии, имени, отчества, даты рождения, места рождения, пола, гражданства, адреса места жительства (в отношении вынужденных переселенцев – места пребывания), вида документа, удостоверяющего личность, серии и номера этого документа, наименования или кода органа, выдавшего документ, даты выдачи документа.

5. Органы записи актов гражданского состояния не реже чем один раз в месяц представляют сведения о фактах смерти граждан Российской Федерации главе местной администрации муниципального района, городского округа.

6. Не реже чем один раз в три месяца органы, осуществляющие воинский учет, сообщают о гражданах Российской Федерации, призванных (поступивших по контракту) на военную службу (уволенных с военной службы), а органы (учреждения)                       уголовно-исполнительной системы – о гражданах, содержащихся в местах лишения свободы по приговору суда, главе местной администрации муниципального района, городского округа.

7. Суд, приняв решение о признании гражданина недееспособным, а также решение о признании гражданина, ранее признанного судом недееспособным, дееспособным, сообщает о принятом решении главе местной администрации муниципального района, городского округа.

8. Сведения, указанные в частях 4-7 настоящей статьи, не реже чем один раз в месяц передаются главой местной администрации муниципального района, городского округа, в Центральную избирательную комиссию Республики Саха (Якутия) для формирования и ведения регистра участников местного референдума.

9. Регистрация участников референдума и установление численности зарегистрированных на территории муниципального образования участников референдума осуществляются по состоянию на 1 января и 1 июля каждого года с использованием                             ГАС «Выборы».

10. Регистрация (учет) участников местного референдума, установление численности зарегистрированных участников местного референдума, формирование и ведение регистра участников местного референдума осуществляются в порядке, установленном положением о государственной системе регистрации (учета) избирателей, участников референдума, которое утверждается Центральной избирательной комиссией Российской Федерации.

11. Участник местного референдума имеет право на беспрепятственный доступ к документированной информации (персональным данным) о себе, в том числе к информации, находящейся на машиночитаемых носителях, на уточнение этой информации в целях обеспечения ее полноты и достоверности, а также имеет право знать, кто и в каких целях использует или использовал эту информацию, кем и кому она предоставлена.»;

5) в статье 11:

а) в части 4 слова «государственной автоматизированной информационной системы,» заменить словами «ГАС «Выборы»,»;

б) дополнить частью 4.1 следующего содержания:
«4.1 Лица, представляющие сведения об участниках местного референдума, несут ответственность за достоверность и полноту этих сведений, а также за своевременность их представления.»;
в) в части 5 слова «Формирование и уточнение сведений о зарегистрированных участниках местного референдума осуществляется главой муниципального образования (если уставом муниципального образования такая должность не предусмотрена, – лицом, уполномоченным на то представительным органом местного самоуправления)» заменить словами «Сведения об участниках местного референдума формирует и уточняет глава местной администрации муниципального района, городского округа», слово «командиром» заменить словом «командир»; 

г) в части 6 слова «курсанты военных образовательных учреждений профессионального образования,» исключить;

д) часть 7 дополнить предложением следующего содержания: «При выявлении комиссией местного референдума факта включения гражданина Российской Федерации в списки участников местного референдума на разных участках местного референдума на одном и том же местном референдуме соответствующая комиссия до передачи списков участников местного референдума в участковые комиссии проводит работу по устранению ошибки или неточности в указанных списках.»;
е) в части 8 слова «адресам места жительства участников референдума» заменить словом «квартирам», после слов «за каждый полученный им бюллетень,» дополнить словами «серии и номера своего паспорта или документа, заменяющего паспорт гражданина,»;

ж) в части 9 слова «и участковой комиссии» заменить словами «и (или) участковой комиссии»;

з) в части 10 слова «за 25 дней» заменить словами «за 20 дней»;

и) в части 12 слова «не позднее чем» исключить;

к) часть 14 изложить в  следующей редакции:

«14. Гражданин Российской Федерации, обладающий правом на участие в местном референдуме, вправе обратиться в участковую комиссию с заявлением о включении его в список участников местного референдума, о любой ошибке или неточности в сведениях о нем, внесенных в список участников местного референдума. В течение 24 часов, а в день голосования в течение двух часов с момента обращения, но не позднее момента окончания голосования участковая комиссия обязана проверить сообщенные заявителем сведения и представленные документы и либо устранить ошибку или неточность, либо принять решение об отклонении заявления с указанием причин такого отклонения, вручив заверенную копию этого решения заявителю. Решение участковой комиссии об отклонении заявления о включении гражданина Российской Федерации в список участников местного референдума может быть обжаловано в вышестоящую комиссию или в суд (по месту нахождения участковой комиссии), которые обязаны рассмотреть жалобу (заявление) в трехдневный срок, а за три и менее дня до дня голосования и в день голосования – немедленно. В случае, если принято решение об удовлетворении жалобы (заявления), исправление в списке участников местного референдума производится участковой комиссией немедленно. Исключение гражданина Российской Федерации из списка участников местного референдума после его подписания председателями и секретарями соответствующих комиссий и заверения его печатями этих комиссий в порядке, предусмотренной частью 9 настоящей статьи, производится только на основании официальных документов, в том числе сообщения вышестоящей комиссии о включении участника местного референдума в список участников местного референдума на другом участке местного референдума. При этом в списке участников местного референдума, а также в базе данных ГАС «Выборы» указывается дата исключения гражданина Российской Федерации из списка, а также причина такого исключения. Запись в списке участников местного референдума заверяется подписью председателя участковой комиссии с указанием даты внесения этой подписи. Каждый гражданин Российской Федерации вправе сообщить в участковую комиссию об изменении указанных в части 4 статьи 10 настоящего закона сведений об участниках местного референдума, включенных в список участников местного референдума на соответствующем участке.»;

л) дополнить новой частью 16 следующего содержания:

«16. После официального опубликования результатов местного референдума информация об участниках местного референдума, содержащаяся в списках участников местного референдума, может использоваться для уточнения сведений об участниках местного референдума в регистре участников местного референдума.»;

6) в части 2 статьи 12 слова «главой муниципального образования (если уставом муниципального образования такая должность не предусмотрена, – лицом, уполномоченным на то представительным органом местного самоуправления)» заменить словами «главой местной администрации муниципального района, городского округа»;

7) в статье 15:

а) пункт 14 изложить в  следующей редакции:  

«14) рассматривает жалобы (заявления) на решения и действия (бездействие) нижестоящих комиссий, а избирательная комиссия муниципального района – также жалобы (заявления) на решения и действия (бездействие) избирательной комиссии поселения и принимает по указанным жалобам (заявлениям) мотивированные решения;»;

б) пункт 16 изложить в следующей редакции: 

«16) осуществляет иные полномочия в соответствии с Федеральным законом                     «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации», Конституцией (Основным законом) Республики Саха (Якутия), законами Республики Саха (Якутия), уставом муниципального образования.»; 
8) в пункте 9 части 8 статьи 16 слова «либо заверяет указанные копии» исключить; 

9) в статье 18:

а) в части 1:

пункт 1 дополнить словами «, а также граждане Российской Федерации, имеющие гражданство иностранного государства либо вид на жительство или иной документ, подтверждающий право на постоянное проживание гражданина Российской Федерации на территории иностранного государства»;

пункт 5 дополнить словами «, а также высшие должностные лица субъектов Российской Федерации (руководители высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации), главы местных администраций»; 

пункты 8 и 9 изложить в следующей редакции: 

«8) на соответствующих референдумах – члены комиссий с правом совещательного голоса;
9) лица, выведенные из состава комиссий по решению суда, а также лица, утратившие свои полномочия членов комиссий с правом решающего голоса в результате расформирования комиссии (за исключением лиц, в отношении которых судом было установлено отсутствие вины за допущенные комиссией нарушения), – в течение пяти лет со дня вступления в законную силу соответствующего решения суда;»;

в пункте 10 слова «неснятую или непогашенную» заменить словами «неснятую и непогашенную»; 

б) часть 4 изложить в следующей редакции: 

«4. Член комиссии с правом решающего голоса освобождается от обязанностей члена комиссии до истечения срока своих полномочий по решению органа, его назначившего, в случае:

1) подачи членом комиссии заявления в письменной форме о сложении своих полномочий. Указанное заявление не может быть подано в период, начинающийся за десять дней до дня голосования и заканчивающийся в день установления итогов голосования, определения результатов местного референдума, за исключением случая, когда оно подается в связи с вынуждающими к тому обстоятельствами: тяжелой болезнью, стойким расстройством здоровья члена комиссии, его близких родственников;

2) появления оснований, предусмотренных частями 1 и 2 настоящей статьи, за исключением случаев, предусмотренных пунктами 1, 2 и 10 части 1 настоящей статьи.»;

в) в части 5:

пункт 1 дополнить словами «, приобретения им гражданства иностранного государства либо получения им вида на жительство или иного документа, подтверждающего право на постоянное проживание гражданина Российской Федерации на территории иностранного государства»; 

г) дополнить пунктом 6 следующего содержания: 

«6) вступления в законную силу решения суда о расформировании комиссии в соответствии со статьей 31 Федерального закона «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации.»;
д) часть 10 изложить в следующей редакции:

«10. Решения о возбуждении уголовного дела в отношении члена комиссии с правом решающего голоса, привлечении его в качестве обвиняемого по уголовному делу принимаются руководителем следственного органа Следственного комитета при прокуратуре Российской Федерации по субъекту Российской Федерации. Ходатайство перед судом об избрании в качестве меры пресечения заключения под стражу в отношении члена комиссии с правом решающего голоса может быть возбуждено с согласия руководителя следственного органа Следственного комитета при прокуратуре Российской Федерации по субъекту Российской Федерации. Член комиссии с правом решающего голоса не может быть подвергнут административному наказанию, налагаемому в судебном порядке, без согласия прокурора субъекта Российской Федерации.»;

е) второе предложение части 12 изложить в следующей редакции: «Членами комиссий с правом совещательного голоса не могут быть назначены лица, указанные в пунктах 1, 3-6 части 1 настоящей статьи, граждане Российской Федерации, признанные решением суда, вступившим в законную силу, недееспособными, члены Совета Федерации Федерального Собрания Российской Федерации, работники аппаратов комиссий, а также лица, замещающие командные должности в воинских частях, военных организациях и учреждениях.»;

ж) в части 13:

в пункте 1 слова «, открепительные удостоверения» исключить;

дополнить пунктом 5 следующего содержания:

«5) составлять протоколы об административных правонарушениях.»;
з) в пункте 4 части 15 слова «, открепительных удостоверений» исключить;
10) в статье 19:

а) часть 5 изложить в следующей редакции: 

«5. При проведении местного референдума наблюдатель может быть назначен инициативной группой по проведению референдума, общественным объединением, которое должно быть создано и зарегистрировано на уровне, соответствующем уровню референдума, или на более высоком уровне. Наблюдателями не могут быть назначены выборные должностные лица, депутаты, высшие должностные лица субъектов Российской Федерации (руководители высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации), главы местных администраций, лица, находящиеся в их непосредственном подчинении, судьи, прокуроры, члены комиссий с правом решающего голоса.»;

б) в части 10:

пункт 1 дополнить словами «, реестром заявлений (обращений) о голосовании вне помещения для голосования»; 
пункт 2 после слов «в день голосования» дополнить словами «, а также в дни досрочного голосования»;

дополнить пунктом 2.1 следующего содержания:
«2.1) наблюдать за выдачей бюллетеней участникам местного референдума;»;

в пункте 6 слова «и документов либо изготавливать копии указанных протоколов и документов» исключить, последнее предложение исключить;  

в) части 12 и 13 изложить в следующей редакции: 

«12. Представители средств массовой информации, принимая участие в информационном освещении подготовки и проведения местного референдума, вправе:

1) присутствовать на заседаниях комиссий;

2) знакомиться с протоколом участковой комиссии об итогах голосования, а также с протоколами иных комиссий об итогах голосования, о результатах местного референдума, в том числе составляемыми повторно, получать от соответствующей комиссии копии указанных протоколов и приложенных к ним документов;

3) присутствовать на агитационных мероприятиях, освещать их проведение;

4) находиться в помещении для голосования в день голосования, в дни досрочного голосования, а также производить фото- и видеосъемку.
13. Заверение копий протоколов и иных документов комиссий производится председателем, или заместителем председателя, или секретарем соответствующей комиссии. При этом лицо, заверяющее копию документа, на указанной копии делает запись: «Верно» или «Копия верна», расписывается, указывает свои фамилию и инициалы, дату и время заверения копии и проставляет печать соответствующей комиссии.»;
11) в части 4 статьи 22 третье предложение изложить в следующей редакции: «Сбор подписей на рабочих местах, по месту учебы, в процессе и в местах выдачи заработной платы, пенсий, пособий, стипендий, иных социальных выплат, а также при оказании благотворительной помощи запрещается.», дополнить предложением следующего содержания: «Подписи, собранные с нарушением положений настоящей части, являются недействительными.»; 
12) часть 14 статьи 23 изложить в следующей редакции: 

«14. В случае отказа в проведении местного референдума комиссия местного референдума обязана в течение одних суток с момента принятия решения об отказе в проведении местного референдума выдать уполномоченному представителю инициативной группы по проведению местного референдума копию решения комиссии с изложением оснований отказа. Основаниями отказа в проведении местного референдума могут быть:

1) отсутствие среди документов, представленных для назначения местного референдума, документов, необходимых в соответствии с Федеральным законом                             «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации», иным законом для назначения референдума;

2) наличие среди подписей участников местного референдума, представленных для назначения местного референдума, более 10 процентов подписей, собранных в местах, где в соответствии с законом сбор подписей запрещен, если иное не установлено федеральным законом;

3) недостаточное количество достоверных подписей участников местного референдума, представленных для назначения местного референдума, либо выявление                       10 и более процентов недостоверных и (или) недействительных подписей от общего количества подписей, отобранных для проверки, если иное не установлено федеральным законом. Выявление 10 и более процентов недостоверных и (или) недействительных подписей от общего количества подписей, отобранных для проверки, не является основанием для отказа назначения местного референдума в случае, когда для назначения местного референдума требуется представить менее 200 подписей, если достоверных подписей достаточно для назначения местного референдума;

4) несоздание инициативной группой по проведению местного референдума фонда местного референдума (за исключением случаев, когда в соответствии со статьей 41 настоящего закона создание фонда местного референдума необязательно). Отсутствие средств в фонде местного референдума не является основанием отказа в проведении местного референдума;

5) использование инициативной группой по проведению местного референдума при финансировании своей деятельности по выдвижению инициативы проведения  местного референдума, организации сбора подписей участников местного референдума, а также деятельности, направленной на получение определенного результата на местном референдуме, помимо средств собственного фонда местного референдума иных денежных средств, составляющих более 5 процентов от установленного законом предельного размера расходования средств фонда местного референдума;

6) превышение инициативной группой по проведению местного референдума при финансировании своей деятельности по выдвижению инициативы проведения местного референдума, организации сбора подписей участников местного референдума, а также деятельности, направленной на получение определенного результата на местном референдуме, более чем на 5 процентов установленного законом предельного размера расходования средств фонда местного референдума;

7) установленный решением суда факт несоблюдения инициативной группой по проведению местного референдума ограничений, предусмотренных пунктом 1 или 1.1                    статьи 56 Федерального закона «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации»;

8) неоднократное использование членом или уполномоченным представителем инициативной группы по проведению местного референдума преимуществ своего должностного или служебного положения.»;

13) в части 3 статьи 26: 

а) пункт 2 после слов «или органами местного самоуправления,» дополнить словами «организациями независимо от формы собственности, за исключением помещений, занимаемых политическими партиями,»;

б) пункты 3 и 4 изложить в следующей редакции:

«3) использование телефонной, факсимильной и иных видов связи, оргтехники и информационных услуг, обеспечивающих функционирование государственных органов, органов местного самоуправления, государственных и муниципальных учреждений, организаций независимо от формы собственности, за исключением указанных видов связи, оргтехники и информационных услуг, обеспечивающих функционирование политических партий, для проведения агитации по вопросам местного референдума, если их использование не оплачено из соответствующего фонда местного референдума;
4) использование на безвозмездной основе или на льготных условиях транспортных средств, находящихся в государственной или муниципальной собственности, собственности организаций, за исключением транспортных средств, находящихся в собственности политических партий, для осуществления деятельности, способствующей выдвижению кандидатов, списков кандидатов и (или) избранию кандидатов, выдвижению и поддержке инициативы проведения референдума, получению того или иного ответа на вопрос референдума. Данное положение не распространяется на лиц, пользующихся указанными транспортными средствами в соответствии с законодательством Российской Федерации о государственной охране;»;

14) в статье 29:

а) второе предложение части 1 исключить;

б) в части 2 слова «средства массовой информации» заменить словами «редакции средств массовой информации», слова «осуществляющие указанное опубликование (обнародование)» заменить словами «публикующие (обнародующие) эти результаты», дополнить словом «(обнародование)»;
15) в части 5 статьи 30 слова «по представлению соответствующих органов местного самоуправления» заменить словами «по представлению органа исполнительной власти, уполномоченного на осуществление функций по регистрации средств массовой информации»;
16) в статье 31:

а) пункт 2 части 2 изложить в следующей редакции: 

«2) посредством проведения агитационных публичных мероприятий;»;  

б) часть 5 изложить в следующей редакции:  

«5. Запрещается привлекать к агитации по вопросам местного референдума лиц, не достигших на день голосования возраста 18 лет, в том числе использовать изображения и высказывания таких лиц в агитационных материалах, за исключением случая, предусмотренного подпунктом «д» пункта 9 статьи 48 Федерального закона                                          «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации».»;

в) в части 6:

пункт 2 изложить в следующей редакции:

«2) лицам, замещающим государственные или выборные муниципальные должности, государственным и муниципальным служащим, лицам, являющимся членами органов управления организаций независимо от формы собственности (в организациях, высшим органом управления которых является собрание, – членами органов, осуществляющих руководство деятельностью этих организаций), за исключением политических партий, при исполнении ими своих должностных или служебных обязанностей, кроме случая, предусмотренного частью 7.1 настоящей статьи, и (или) с использованием преимуществ своего должностного или служебного положения;»;

пункт 4 изложить в следующей редакции: 

«4) благотворительным и религиозным организациям, учрежденным ими организациям, а также членам и участникам религиозных объединений при совершении обрядов и церемоний;»; 

дополнить пунктом 6.1 следующего содержания:

«6.1) международным организациям и международным общественным движениям;»;

дополнить пунктом 8 следующего содержания:

«8) лицам, в отношении которых решением суда в период проводимой кампании местного референдума установлен факт нарушения ограничений, предусмотренных                            пунктом 1 статьи 56 Федерального закона «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в местном референдуме граждан Российской Федерации».»;

г) в части 7 слова «должности категории «А» исключить;

д) дополнить частью 7.1 следующего содержания:

«7.1 Лица, замещающие государственные или выборные муниципальные должности, вправе проводить агитацию по вопросам местного референдума, в том числе на каналах организаций телерадиовещания и в периодических печатных изданиях, выпускать и распространять агитационные материалы, но не вправе использовать преимущества своего должностного или служебного положения.»;    
17) в статье 32:

а) в части 1 слова «и создания фонда местного референдума» исключить; 

б) часть 2 изложить в  следующей редакции:

«2. Агитация по вопросам местного референдума на каналах организаций телерадиовещания и в периодических печатных изданиях проводится в период, который начинается за 28 дней до дня голосования и прекращается в ноль часов по местному времени за одни сутки до дня голосования.»;

в) часть 4 изложить в следующей редакции: 

«4. Агитационные печатные материалы (листовки, плакаты и другие материалы), ранее размещенные в установленном федеральным законом порядке на зданиях и сооружениях, за исключением зданий, в которых размещены комиссии, помещения для голосования, и на расстоянии не менее 50 метров от входа в эти здания, сохраняются в день голосования на прежних местах.»;  
18) часть 5 статьи 33 изложить в  следующей редакции: 

«5. При проведении местного референдума сведения о размере (в валюте Российской Федерации) и других условиях оплаты эфирного времени, печатной площади должны быть опубликованы организацией телерадиовещания, редакцией периодического печатного издания и представлены в соответствующую комиссию местного референдума не позднее чем за один день до дня выпуска первого агитационного материала.»; 

19) в статье 36:

а) в части 1 слова «собраний, встреч с участниками местного референдума, публичных дебатов и дискуссий, митингов, демонстраций и шествий» заменить словами «агитационных публичных мероприятий»;

б) второе предложение части 2 изложить в следующей редакции: «Уведомление о проведении публичного мероприятия (за исключением собрания и пикетирования, проводимого одним участником) подается его организатором в письменной форме в орган исполнительной власти Республики Саха (Якутия) или орган местного самоуправления в срок не ранее 15 и не позднее 10 дней до дня проведения публичного мероприятия. При проведении пикетирования группой лиц уведомление о проведении публичного мероприятия может подаваться в срок не позднее трех дней до дня его проведения.»; 
в) часть 4 изложить в следующей редакции: 

«4. Если указанное в части 3 настоящей статьи помещение, а равно помещение, находящееся в собственности организации, имеющей на день официального опубликования решения о назначении местного референдума в своем уставном (складочном) капитале долю (вклад) Российской Федерации, субъектов Российской Федерации и (или) муниципальных образований, превышающую (превышающий) 30 процентов, было предоставлено инициативной группе по проведению местного референдума (иной группе участников местного референдума), собственник, владелец помещения не вправе отказать иной группе участников местного референдума (инициативной группе по проведению местного референдума) в предоставлении помещения на таких же условиях в иное время в течение агитационного периода.»;

г) в части 5 слова «собраний, встреч с участниками местного референдума, митингов, публичных дебатов, дискуссий и других массовых мероприятий» заменить словами  «агитационных публичных мероприятий»;
20) в статье 37:

а) часть 2 изложить в следующей редакции: 

«2. Все печатные и аудиовизуальные агитационные материалы должны содержать наименование, юридический адрес и идентификационный номер налогоплательщика организации (фамилию, имя, отчество лица и наименование субъекта Российской Федерации, района, города, иного населенного пункта, где находится место его жительства), изготовившей (изготовившего) данные материалы, наименование организации (фамилию, имя, отчество лица), заказавшей (заказавшего) их, а также информацию о тираже и дате выпуска этих материалов и указание об оплате их изготовления из средств соответствующего фонда местного референдума.»; 

б) часть 7 после слов «по предложению комиссии местного референдума» дополнить словами «не позднее чем за 30 дней до дня голосования»;

в) часть 9 после слова «Организации,» дополнить словами «индивидуальные предприниматели,»;

21) в статье 39: 

а) часть 1 изложить в следующей редакции: 

«1. Выступления представителей инициативной группы по проведению местного референдума и иных групп участников референдума, граждан на публичных мероприятиях, в средствах массовой информации, в том числе размещаемые в                                    информационно-телекоммуникационных сетях общего пользования (включая сеть «Интернет»), не должны содержать призывы к совершению деяний, определяемых в статье 1 Федерального закона «О противодействии экстремистской деятельности» как экстремистская деятельность, либо иным способом побуждать к таким деяниям, а также обосновывать или оправдывать экстремизм. Запрещается агитация, возбуждающая социальную, расовую, национальную или религиозную рознь, унижающая национальное достоинство, пропагандирующая исключительность, превосходство либо неполноценность граждан по признаку их отношения к религии, социальной, расовой, национальной, религиозной или языковой принадлежности, а также агитация, при проведении которой осуществляются пропаганда и публичное демонстрирование нацистской атрибутики или символики либо атрибутики или символики, сходных с нацистской атрибутикой или символикой до степени их смешения. Не может рассматриваться как разжигание социальной розни агитация, направленная на защиту идей социальной справедливости.»; 

б) части 3 и 4 изложить в следующей редакции: 

«3. В период кампании местного референдума не допускается проведение лотерей и других основанных на риске игр, в которых выигрыш призов или участие в розыгрыше призов зависит от итогов голосования, результатов местного референдума либо которые иным образом связаны с  местным референдумом.
4. Оплата рекламы коммерческой и иной не связанной с местным референдумом деятельности с использованием фамилии или изображения  члена или уполномоченного представителя инициативной группы по проведению местного референдума, иной группы участников местного референдума, а также рекламы с использованием наименования, эмблемы, иной символики в период кампании местного референдума осуществляется только за счет средств соответствующего фонда местного референдума. В день голосования и в день, предшествующий дню голосования, такая реклама, в том числе оплаченная за счет средств соответствующего фонда местного референдума, не допускается.»;

в) часть 7 изложить в следующей редакции: 

«7. В случае распространения подложных печатных, аудиовизуальных и иных агитационных материалов, распространения печатных, аудиовизуальных и иных агитационных материалов с нарушением требований пунктов 2-6, 8 и 10 статьи 54 Федерального закона «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации», а также в случае нарушения организацией телерадиовещания, редакцией периодического печатного издания установленного Федеральным законом «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации» порядка проведения предвыборной агитации, агитации по вопросам референдума соответствующая комиссия обязана обратиться в правоохранительные органы, суд, орган исполнительной власти, осуществляющий функции по контролю и надзору в сфере массовых коммуникаций, с представлением о пресечении противоправной агитационной деятельности, об изъятии незаконных агитационных материалов и о привлечении организации телерадиовещания, редакции периодического печатного издания, их должностных лиц, иных лиц к ответственности в соответствии с законодательством Российской Федерации.»;   

22) часть 6 статьи 40 после слова «бухгалтерский» дополнить словом                                 «, кассовый»;

23) в статье 41:

а) абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:

«На указанные фонды распространяются правила, установленные Федеральным законом «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации» для фонда референдума, созданного инициативной группой по проведению референдума.»; 

б) в части 6:

в пункте 4 слова «на день голосования» заменить словами «на день внесения пожертвования»;  

в пункте 5 слова «списка акционеров за предыдущий год» заменить словами «списка лиц, имеющих право участвовать в годовом общем собрании акционеров за предыдущий финансовый год»;

пункт 7 изложить в следующей редакции:  

«7) органам государственной власти, иным государственным органам, органам местного самоуправления;»;

пункт 8 дополнить словами «, государственным и муниципальным унитарным предприятиям»;
пункты 9 и 10 изложить в следующей редакции: 

«9) юридическим лицам, в уставном (складочном) капитале которых доля (вклад) Российской Федерации, субъектов Российской Федерации и (или) муниципальных образований превышает 30 процентов на день начала кампании местного референдума                        (для открытых акционерных обществ – на день составления списка лиц, имеющих право участвовать в годовом общем собрании акционеров за предыдущий финансовый год);

10) организациям, учрежденным государственными органами и (или) органами местного самоуправления (за исключением акционерных обществ, учрежденных в порядке приватизации); организациям, учрежденным юридическими лицами, указанными в                                           пунктах 5 и 9 настоящей части; организациям, имеющим в своем уставном (складочном) капитале долю (вклад) юридических лиц, указанных в пунктах 5 и 9 настоящей части, превышающую (превышающий) 30 процентов на день начала кампании местного референдума (для открытых акционерных обществ – на день составления списка лиц, имеющих право участвовать в годовом общем собрании акционеров за предыдущий финансовый год);»; 

в пункте 14 слова «до дня голосования на местном референдуме» заменить словами «до дня начала кампании местного референдума»;  

дополнить пунктом 15 следующего содержания:

«15) некоммерческим организациям, получавшим в течение года, предшествующего дню внесения пожертвования в фонд местного референдума, денежные средства либо иное имущество от:

иностранных государств, а также от указанных в пунктах 1-4, 6-8, 11-14 настоящей части органов, организаций или физических лиц;

российских юридических лиц с иностранным участием, если доля (вклад) иностранного участия в их уставном (складочном) капитале превышала (превышал)                            30 процентов на день перечисления этих денежных средств либо передачи иного имущества (для открытых акционерных обществ – на день составления списка лиц, имеющих право участвовать в годовом общем собрании акционеров за предыдущий финансовый год);

юридических лиц, в уставном (складочном) капитале которых доля (вклад) Российской Федерации, субъектов Российской Федерации и (или) муниципальных образований превышала (превышал) 30 процентов на день перечисления этих денежных средств либо передачи иного имущества (для открытых акционерных обществ – на день составления списка лиц, имеющих право участвовать в годовом общем собрании акционеров за предыдущий финансовый год);

организаций, учрежденных государственными органами и (или) органами местного самоуправления (за исключением акционерных обществ, учрежденных в порядке приватизации);

организаций, учрежденных юридическими лицами, указанными в абзацах третьем и четвертом настоящего пункта;

организаций, в уставном (складочном) капитале которых доля (вклад) юридических лиц, указанных в абзацах третьем и четвертом настоящего пункта, превышала (превышал)                               30 процентов на день перечисления этих денежных средств либо передачи иного имущества (для открытых акционерных обществ – на день составления списка лиц, имеющих право участвовать в годовом общем собрании акционеров за предыдущий финансовый год).»;

в) в части 8 слова «в пунктах «д», «и» части 6» заменить словами «в пунктах 5 и 9 части 6»;

24) в статье 42: 

а) часть 10 изложить следующей редакции: 

«10. После дня голосования инициативная группа по проведению референдума обязана перечислить неизрасходованные денежные средства, находящиеся на специальном счете фонда местного референдума, гражданам и юридическим лицам, осуществившим пожертвования либо перечисления в фонды местного референдума, пропорционально вложенным средствам. Кредитная организация обязана по истечении 30 дней со дня голосования по письменному указанию соответствующей комиссии в бесспорном порядке перечислить на ее счет причитающиеся ей денежные средства, а оставшиеся на специальном счете фонда местного референдума неизрасходованные денежные средства по истечении                                   60 дней со дня голосования – в доход соответствующего бюджета.»;  
б) часть 12 изложить в следующей редакции:

«12. Комиссии осуществляют контроль за порядком формирования средств фондов местного референдума и расходованием этих средств. Органы регистрационного учета граждан Российской Федерации по месту пребывания и по месту жительства в пределах Российской Федерации, органы исполнительной власти, осуществляющие государственную регистрацию юридических лиц либо уполномоченные в сфере регистрации некоммерческих организаций, в пятидневный срок со дня поступления к ним представления соответствующей комиссии обязаны на безвозмездной основе проверить сведения, указанные гражданами и юридическими лицами при внесении или перечислении пожертвований в фонды местного референдума, и сообщить о результатах проверки в комиссию.»; 

25) часть 1 статьи 43 изложить в следующей редакции: 

«1. Помещение для голосования безвозмездно предоставляется в распоряжение участковой комиссии главой местной администрации соответствующего муниципального образования, а в случаях, предусмотренных Федеральным законом «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации», иным федеральным законом, – командиром воинской части, капитаном судна, руководителем полярной станции, руководителем дипломатического представительства, консульского учреждения Российской Федерации.»;  
26) в статье 44:

а) часть 1 изложить в следующей редакции: 

«1. Для участия в местном референдуме участник местного референдума получает бюллетень.»; 

б) в части 2 слова «и являются документами строгой отчетности» исключить, слова «на 3 процента» заменить словами «на 1,5 процента»;

в) в части 3 слова «за 25 дней» заменить словами «за 20 дней»; 

г) часть 4 изложить в следующей редакции: 

«4. При голосовании на местном референдуме в бюллетене воспроизводится текст вынесенного на местный референдум вопроса и указываются варианты волеизъявления голосующего словами «Да» или «Нет» либо «За» или «Против», справа от которых помещаются пустые квадраты. Если на местный референдум вынесен проект нормативного акта, то в бюллетене воспроизводится его текст либо указывается наименование этого нормативного акта.»;  

д) части 6-10 изложить в следующей редакции: 

«6. Изготовленные полиграфической организацией бюллетени передаются членам комиссии с правом решающего голоса, разместившей заказ на изготовление бюллетеней, по акту, в котором указываются дата и время его составления, а также количество передаваемых бюллетеней. После передачи упакованных в пачки бюллетеней в количестве, соответствующем заказу, работники полиграфической организации уничтожают лишние бюллетени (при их выявлении), о чем составляется акт. Комиссия, разместившая заказ на изготовление бюллетеней, обязана не позднее чем за два дня до получения ею бюллетеней от соответствующей полиграфической организации принять решение о месте и времени передачи бюллетеней членам этой комиссии, уничтожения бюллетеней. Любой член данной комиссии, любой кандидат, фамилия которого внесена в бюллетень (за исключением кандидатов, фамилии которых указаны в составе списка кандидатов), либо представитель такого кандидата, представитель любого избирательного объединения, наименование которого указано в избирательном бюллетене, инициативной группы по проведению референдума, любой иной группы участников референдума вправе подписать акты, указанные в настоящей части.

7. Комиссия, разместившая заказ на изготовление бюллетеней, после передачи ей бюллетеней полиграфической организацией передает их по акту непосредственно нижестоящим комиссиям в срок, установленный организующей местный референдум комиссией, на основании своего решения о распределении бюллетеней. Непосредственно нижестоящие комиссии передают бюллетени в таком же порядке нижестоящим комиссиям, включая участковые комиссии. О передаче бюллетеней вышестоящей комиссией нижестоящей комиссии составляется в двух экземплярах акт, в котором указываются дата и время его составления, а также число передаваемых бюллетеней.

8. Передача бюллетеней участковым комиссиям осуществляется не позднее чем за один день до дня голосования (в том числе досрочного голосования). По каждому участку местного референдума количество передаваемых бюллетеней не может превышать более чем на 0,5 процента (но не менее чем на два бюллетеня) число участников местного референдума, зарегистрированных на данном участке местного референдума, и составлять менее 70 процентов от числа участников местного референдума, включенных в списки участников местного референдума на соответствующем участке местного референдума на день передачи бюллетеней. При передаче бюллетеней участковым комиссиям производятся их поштучный пересчет и выбраковка, при этом выбракованные бюллетени (при их выявлении) уничтожаются членами комиссии, осуществляющей передачу бюллетеней, о чем составляется акт.

9. При передаче бюллетеней вышестоящей комиссией нижестоящей комиссии, их выбраковке и уничтожении вправе присутствовать члены этих комиссий, а также инициативная группа по проведению местного референдума, иные группы участников местного референдума. Оповещение перечисленных лиц о месте и времени передачи бюллетеней осуществляется соответствующей комиссией, которая также обязана предоставить возможность не менее чем одному представителю инициативной группы по проведению местного референдума, иной группы участников местного референдума присутствовать при передаче бюллетеней. При этом любое из перечисленных лиц вправе подписать акты, составляемые при передаче бюллетеней, а также при их выбраковке и уничтожении (если таковые производятся).
10. Ответственность за передачу и сохранность бюллетеней несут председатели комиссий, осуществляющих передачу, получение и хранение бюллетеней.»; 

27) третье предложение части 9 статьи 45 изложить в следующей редакции: «Испорченный бюллетень, на котором член комиссии с правом решающего голоса делает соответствующую запись и заверяет ее своей подписью, заверяется также подписью секретаря участковой комиссии, после чего такой бюллетень незамедлительно погашается.»; 
28) часть 13 статьи 47 исключить;
29) в статье 48:

а) часть 1 дополнить предложением следующего содержания: «Участковая комиссия также обеспечивает возможность участия в голосовании участникам местного референдума, которые внесены в список участников местного референдума на данном участке местного референдума и находятся в местах содержания под стражей подозреваемых и обвиняемых.»; 

б) часть 4 изложить в  следующей редакции: 

«4. В заявлении (устном обращении) о предоставлении возможности проголосовать вне помещения для голосования должна быть указана причина, по которой участник местного референдума не может прибыть в помещение для голосования. В заявлении должны содержаться фамилия, имя и отчество участника местного референдума, адрес его места жительства.»; 

в) часть 7 дополнить предложением следующего содержания: «О принятом решении об отказе в проведении такого голосования комиссия немедленно извещает участника местного референдума.»;  

г) часть 8 изложить в следующей редакции: 

«8. Участковая комиссия должна располагать необходимым количеством переносных ящиков для голосования вне помещения для голосования. Количество таких ящиков определяется решением участковой комиссии.»; 

д) второе предложение части 9 после слов «необходимые письменные принадлежности» дополнить словами «(за исключением карандашей)»; 

е) часть 17 изложить в следующей редакции: 

«17. По окончании голосования с использованием каждого переносного ящика для голосования участковая комиссия составляет акт, в котором указываются количество бюллетеней, выданных членам участковой комиссии с правом решающего голоса, проводившим голосование вне помещения для голосования, количество письменных заявлений участников местного референдума о предоставлении им возможности проголосовать вне помещения для голосования, количество выданных участникам местного референдума и возвращенных (неиспользованных, испорченных участниками местного референдума) бюллетеней, а также сведения о членах участковой комиссии с правом решающего голоса, проводивших голосование вне помещения для голосования, членах участковой комиссии с правом совещательного голоса и наблюдателях, присутствовавших при проведении голосования вне помещения для голосования.»; 

30) в статье 49: 

а) в части 1 слова «составляет протокол» заменить словами «оформляет свое решение об итогах голосования протоколом»;

б) в части 2:

второе предложение абзаца первого изложить в следующей редакции:                                   «В исключительных случаях он может быть составлен более чем на одном листе, при этом каждый лист должен быть пронумерован, подписан всеми присутствующими членами участковой комиссии с правом решающего голоса и заверен печатью участковой комиссии.»;

в пункте 4 слова «наименование комиссии» заменить словами «адрес помещения для голосования»;
в пункте 5:
абзацы двенадцатый и тринадцатый изложить в следующей редакции:

«строка 12 и последующие строки: число голосов участников референдума по позициям «Да» и «Нет» («За» и «Против»), содержащимся в бюллетенях для голосования на местном референдуме.
Для внесения сведений, получаемых в случае, предусмотренном частью 21                            статьи 50 настоящего закона, протокол об итогах голосования должен также содержать следующие строки:»;

дополнить абзацами четырнадцатым и пятнадцатым следующего содержания:

«строка 11д: число утраченных бюллетеней;

строка 11е: число бюллетеней, не учтенных при получении;»;
в пункте 6 слова «актов и иных документов,» исключить;

31) в статье 50:

а) в части 3 слова «под позициями «Да» и «Нет» заменить словами «справа от позиций «Да» или «Нет» либо «За» или «Против»;

б) в части 10 слова «частью 15» заменить словами «частями 12, 15 и 16 настоящей статьи»;

в) часть 12 после слов «к позициям «Да» и «Нет» дополнить словами «(«За» и «Против»)»;

г) часть 14 после слов «по позициям «Да» и «Нет» дополнить словами «(«За» и «Против»)»;

д) второе предложение части 16 изложить в следующей редакции: «Недействительными считаются бюллетени, которые не содержат отметок в квадратах, относящихся к позициям «Да» и «Нет» («За» и «Против»), или в которых число отметок в указанных квадратах превышает число отметок, установленное законом.»; 

е) в части 17 после слов «по позициям «Да» и «Нет» дополнить словами «(«За» и «Против»)», четвертое предложение изложить в следующей редакции: «Полученные данные заносятся в строку 12 и последующие строки протокола об итогах голосования, а также его увеличенной формы.»;

ж) часть 21 изложить в следующей редакции: 

«21. После ознакомления членов участковой комиссии с правом совещательного голоса и наблюдателей с рассортированными бюллетенями проводится проверка контрольных соотношений данных, внесенных в протокол об итогах голосования. Если указанные контрольные соотношения не выполняются, участковая комиссия принимает решение о дополнительном подсчете по всем или отдельным строкам протокола об итогах голосования, в том числе о дополнительном подсчете бюллетеней. Если в результате дополнительного подсчета контрольные соотношения не выполняются вновь, участковая комиссия составляет соответствующий акт, который прилагается к протоколу об итогах голосования, и вносит данные о расхождении в строки 11д и 11е протокола. Если в результате дополнительного подсчета необходимо внести изменения в протокол об итогах голосования, заполняется новый бланк протокола, а в его увеличенную форму вносятся соответствующие исправления. Если контрольные соотношения выполняются,                                 в строках 11д и 11е протокола проставляется цифра «0».»;   

з) часть 27 изложить в следующей редакции:

«27. По требованию члена участковой комиссии, наблюдателя, иных лиц, указанных в части 4 статьи 19 настоящего закона, участковая комиссия немедленно после подписания протокола об итогах голосования (в том числе составленного повторно) обязана выдать указанным лицам заверенную копию протокола об итогах голосования. Участковая комиссия отмечает факт выдачи заверенной копии в соответствующем реестре. Лицо, получившее заверенную копию, расписывается в указанном реестре. Ответственность за соответствие в полном объеме данных, содержащихся в копии протокола об итогах голосования, данным, содержащимся в протоколе, несет лицо, заверившее указанную копию протокола.»; 

32) в части 2 статьи 52 слова «не позднее чем за один день до истечения установленных законом сроков определения результатов местного референдума» исключить, слова «(заверяются изготовленные копии)» исключить, дополнить предложением следующего содержания: «Указанный повторный подсчет голосов может проводиться до установления вышестоящей комиссией итогов голосования, определения результатов местного референдума и составления ею протокола об итогах голосования, о результатах  местного референдума.»;
33) в статье 54:
а) абзац второй части 6 после слов «нарушение установленного» дополнить словами «Федеральным законом «Об основных гарантиях избирательных прав и права на участие в референдуме граждан Российской Федерации»,»;
б) часть 7 после слов «орган местного самоуправления,» дополнить словами                             «или должностное лицо местного самоуправления», слова «один год» заменить словами                     «три месяца»;

34) в статье 57:

а) второе предложение части 4 изложить в следующей редакции: «При этом суд соответствующего уровня рассматривает решение комиссии, организующей местный референдум, а также решения нижестоящих комиссий, принимавших участие в проведении местного референдума в соответствии с законом, если допущенные ими нарушения могли повлиять на результаты данных местного референдума.»;

б) часть 7 изложить в следующей редакции: 

«7. Решения или действия (бездействие) избирательной комиссии поселения или ее должностного лица, нарушающие право граждан на участие в референдуме, могут быть обжалованы в избирательную комиссию муниципального района. Решения или действия (бездействие) избирательной комиссии муниципального района, городского округа или ее должностного лица, нарушающие право граждан на участие в референдуме, могут быть обжалованы в Центральную избирательную комиссию Республики Саха (Якутия). Решения или действия (бездействие) Центральной избирательной комиссии Республики Саха (Якутия) или ее должностного лица, нарушающие право граждан на участие в референдуме, могут быть обжалованы в Центральную избирательную комиссию Российской Федерации. Избирательные комиссии, рассматривающие жалобы, обязаны принять решение в соответствии с частью 6 настоящей статьи.»;   

в) второе предложение части 9 исключить;
35) часть 4 статьи  59 изложить в следующей редакции: 

«4. В случае признания итогов голосования на участке местного референдума, территории недействительными после составления соответствующей вышестоящей комиссией протокола об итогах голосования, о результатах местного референдума эта комиссия обязана составить новый протокол об итогах голосования, о результатах местного референдума с отметкой: «Повторный».»;
36) в статье 60:

а) в части 2 слово «опубликования» заменить словами «официального опубликования»;

б) в части 3 слова «поступившим в период» заменить словами «поступившим до дня голосования в период»;

37) статью 61 изложить в следующей редакции: 

«Статья 61. Ответственность за нарушение законодательства
 
         о местном референдуме

Ответственность за нарушение законодательства о местном референдуме устанавливается федеральными законами.».
Статья 2
Настоящий закон вступает в силу по истечении десяти дней со дня его официального опубликования. 

            Президент

Республики Саха (Якутия) 
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